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Art Note: Need to see Niue patterns 
on chair drapery.

Art Note:Cake table to have 
pineapple pattern crocheted table 
cloth (see TM PDF for illo) coming 
half way down. Plain white fabric 
underneath.
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Leo Fakaako  
Ueligitoni

Kua fiafia e magafaoa ke uiina a Taveli Foufou 

ke he fiafia aho fanau fakamua he tama taane 

fakahele ha lautolu ko Siuni Paelo.                                                                

A fe: 12 Iulai 
Matahola: 11 mogopogipogi 

Ki fe: Fale Tolo Tagata i Kelston 

Fakamolemole tali mai: Telefoni (09) 888 3708
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Siuni is my little cousin. 
It is Siuni’s first birthday today. 
I have an invitation to the celebration. Cool!

Siuni is wearing his new clothes. 
What awesome clothes Siuni has! 

Ko Siuni ko e kasini tote haaku. 
Kua tū tuai e taha e tau moui ha Siuni he aho nei. 
Fai uiina au ke lata mo e fiafiaaga. Oka! 

Tui a Siuni he tau koloa tui foou haana. 
Ko e oka hā ia he taute ha Siuni!

Art Note: Put socks or slippers on 
the bare feet.

Art Note: Nana Lose looks to small 
make her same size as others.

Art Note: Babie’s Dad is missing 
seed necklace.Art Note: Smart flowery 

shirt for Taveli.
Art Note: Too many teeth 
on baby, make consistent 
throughout.

Art Note: See clothes note 
on page 5 for everyone, no 
trousers  for women.

Art Note: This woman will 
need to be in a dress, 
consistent throughout.

Art Note: Special top 
table with flowery table 
cloth.
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Wow! There are lots of family members at the celebration. 
The feast is plentiful.  
There is lots of ota, and a roasted pig as well. 
All the family are busy setting the food out on the tables.

Siuni’s special chair is at the front table.  
Nana Lose and Nana Esa are covering it with special Niue fabrics.  
How beautiful they are!

Mālie! Ko e tokologa hā ia he tau magafaoa he fiafiaaga. 
To lahi e loga he tau kai. 
Lahi e ota ti fai puaka foki ne tao. 
Kua lavelave oti e magafaoa he fakatokatoka  
he tau kai i luga he tau laulau.

Ko e nofoa pauaki ha Siuni ha he laulau i mua.  
Kua faliki aki e Nena Lose mo Nena Esa e tau  
ie Niue tokiofa e nofoa. 
Ko e fulufuluola hā ia!

Art Note: The three people in the 
background need to look Niue as 
they are family members.

Art Note: On sign text to say: 
Monuina e aho fanau ma Siuni! 
Show some Niue wall hangings  
under the banner. Please do text  
on seperate PSD layer.

Art Note: Need to see Niue patterns 
on chair drapery.

Art Note: Is Teveli to 
small here? Check 
proportions.

Art Note: Make table 
cloths for guest plain 
baby blue fabric.

Art Note: Special top 
table with flowery table 
cloth.

Art Note: See note on 
cover re special table 
(throughout)
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The minister blesses Siuni’s first birthday celebration and the food. 
“Come and eat!” says Nana Lose. 
I am very happy to sit at the special front table with Siuni. 
After the meal, Siuni is very happy. He wants to play. 
“Taveli,” Nana Lose says to me. “Take Siuni outside to play.”

Kua fakamonuina he akoako e tū tau taha ha Siuni 
fakalataha mo e tau mena kai. 
Kua pehē a Nena Lose, “Omai a ke kai!” 
Fiafia lahi au ha kua nonofo mo Siuni he  
laulau fakatoka pauaki i mua.

Kua fiafia lahi a Siuni he oti e kai.  
Kua manako a ia ke fefeua.  
“Taveli,” he pehē mai e Nena Lose ki a au,  
“uta a Siuni ki fafo ke fefeua.”

Art Note: Nana Esa and babie’s 
Uncle look to small on the left hand 
side of table.

Art Note: Nana Esa’s 
hair garland is missing 
on this illo.

Art Note: Candle not lit 
on cake here.

Art Note: Make Siuni Dad 
and Uncle different, uncle is 
older as he has a 13 year old 
son Taveli.

Art Note: Also on this table 
can we include an Auntie too. 
Taveli’s Mum.

Art Note: See note on 
cover re special table 
(throughout)

Art Note: Flowery 
patterned tablecloth.

Art Note: Niue wall 
hangings on wall.
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 “Siuni! Taveli! Come and cut the cake now,” calls Siuni’s mum.

“They are outside,” says Nana Lose.

No, Siuni. Stop! 

“Siuni! Taveli! Omai ke hehele e keke,”  
he hea mai he matua fifine ha Siuni.

Kua pehē a Nena Lose, “Haia i fafo.”

Nākai, ma Siuni.  
Oti a!

Art Note: Need to see Niue patterns 
on chair drapery also on page 4.

Art Note: Delete pattern

Art Note: Don’t have hands 
cupped at mouth, she doesn’t 
know that the boys are 
outside when calling them. She 
should be looking around the 
room here.

Art Note: Make Lei on Mum 
longer. Put shell necklaces 
(2 or three strands) on 
Nana Lose. Make consistent 
throughout.

Art Note: No trousers 
or sandals.

Art Note: All women 
should be wearing 
smart flowery (but not 
overtly flowery) dresses 
and high heels. Men 
(not Minister or Taveli) 
wearing see necklaces.

Art Note: Niue wall 
hangings on wall.

Art Note: Flower behind 
Mum’s ear and Nana Esa and 
new Auntie page 4 and other 
Niue woman page 8. Make 
consistent throughout.
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Siuni’s mum and Nana Lose come outside. 
Siuni is playing happily in a muddy puddle. 
I am trying to pull Siuni out of the mud. 
Oh! Oh!

His new shoes are dirty. 
His new shirt is dirty. 
His new pants are dirty. 
He is very dirty!

Kua omai e matua fifine ha Siuni mo Nena Lose ki fafo. 
Ko Siuni ha ne fefeua fiafia he pokoluo pelapela. 
Ko au ha ne lali ke toho mai a Siuni ki fafo he pelapela.

Oi! Oi!  
Kua kiva e tau tēvae foou haana. 
Kua kiva e tāpulu foou haana. 
Kua kiva e fihui foou haana.  
Kua kiva lahi a ia! 
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“I’m so sorry, Nana and Aunty,” I say. 
Siuni jumps around in the mud and water splashes on me.  
“Siuni! That’s enough now!” I say.  
Nana Lose starts to laugh, and then we all laugh. 

Kua pehē age au, “Fakamolemole atu au ma Nena mo Anitī.” 
Ko Siuni ne hopo viko he pelapela ti pihipihi mai ki a au. 
Kua pehē au ki ai, “Siuni! Kua lata tai he mena ia!”  
Kua kamata a Nena Lose ke kata ti fekī auloa a mautolu oti.

Art Note: Head and hair a bit 
strange here, looks to square.

Art Note: No mud on faces.

Art Note: No mud on faces 
just shirt and trousers.
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We all go back inside. 
Everyone starts singing the happy birthday song. 
But they laugh when they see Siuni and me. 
Siuni claps his hands and laughs too. 
“Happy birthday, little cousin,” I say. “Come and cut the cake.”

Kua liliu atu a mautolu ki fale. 
Kua kamata e tau tagata ke lologo e lologo aho fanau. 
Ka kua kamata foki a lautolu ke fekī he onoono mai ki a  
maua mo Siuni. 
Kua patipati e tau lima ha Siuni mo e kata foki a ia.

Kua pehē age au, “Monuina e aho fanau haau ma kasini tote.  
Hau ke hehele e keke.”

Art Note: See note on 
cover re Table.

Art Note: Mud on 
babies clothes here, 
not on his face. Art Note: Show 

mud on Taveli’s shirt 
from picking him 
up.

Art Note: Make 
sure there is a 
good cultural mix of 
guests shown.

Art Note: Could be 
Taveli’s Mum from 
top table.

Art Note: Boys need to be 
at a different angle so they 
are facing the crowd and 
looking towards the cake. 
However we still need to 
see all of the baby in this 
illo.

Art Note: If they are Niue guests 
make  woman wear shell necklaces 
and men seed necklaces. 
Also Nana Esa.
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Links to Haia! An Introduction to Vagahau Niue

This story supports: 
Unit 11 (Foaki Mena Fakaalofa/Gifting) 
Unit 15 (Tau Fiafia Fakamagafaoa/Family Celebrations)

Glossary

akoako ............................................................minister

fakamonuina ..................................................bless

faliki ............................................................... cover, spread out

fefeua ............................................................. play

fekī  ................................................................ laugh (used for plural only)

fihui ................................................................ pants

hehele ............................................................ cut

hopo viko ........................................................jump around

kamata ...........................................................start

kata ................................................................ laugh (used for singular only)

kiva  ................................................................dirty

koloa tui ......................................................... clothes

lavelave ......................................................... busy

liliu ................................................................ return, go back (used for plural only)

nonofo ............................................................ sit (used for plural only)

patipati e tau lima	 ......................................... clapping

pauaki ............................................................ special

pelapela	 ........................................................ mud

taute ...............................................................clothes (noun)

tēvae .............................................................. shoe

toho ................................................................ pull

tokiofa ............................................................ precious

tokologa hā ia ................................................ plentiful

uta  ................................................................. take

Oti a! ...............................................................Stop!
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Teacher support material for this text is available online at  
http://pasifika.tki.org.nz/Pasifika-languages/Vagahau-Niue 


